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the only thing. Workers are not so poor as not to afford khadi.
They should wear only khadi, which is a dress of culture. They
can have their own yjrn, their own spinning-wheel and loom and
they should wear khadi woven with their own hands. Till this
becomes possible it is better that they wear, if necessary, no more
than a loin-cloth as I do,

I insist that even khadi for your use you should not buy. You
should wear only hand-made khadi woven by yourselves. After
you have done this, you may ask me why the Ali Brothers have
not been released, why we have not got swaraj and why justice
has not been secured on the Khilafat issue, I shall be ready to
answer all these questions from you.

It is rumoured that the Government will arrrest me. It has a
right to do so, I have used language similar to the Ali Brothers*.
We should not fear the Government; we may fear God alone.
According to my dharma, as I understand it, violence is a sin and,
as long as the compact between Hindus and Muslims remains,
violence should be taboo even for the latter. If they arrest me,
you should not start setting fire to buildings, nor should you get
angry or use abusive language. If today you are not enthusias-
tic about swadeshi, see that, after my arrest, you pursue it more
vigorously and ply the spinning-wheel day and night. If the
Hindus harbour any unworthy thoughts about the Muslims, they
should banish such thoughts and so should the Muslims with
regard to the Hindus, No workers should take liquor, commit
theft or treat the DM or the 8k**gi as untouchable, This is
what I expect from you*

I do not want to go on touring, I have no new ideas or
arguments. I now wish to sec only solid work,

I shall not be able to attend such gatherings henceforth, It is
difficult for one to spare even as much time as I have done on
this occasion. I should, therefore, be spared such duties* Please
five up adoring me and get busy with the work which I have
called upon you to take up* If you do that, swaraj is as good as
in our hands*

[From Gujarati]
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